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REFERIN|E CRITICE

... Donici, cuib de-n\elepciune,
Care, cum rar se ]nt`mpl[, ca s[ mediteze pune
Urechile ce-s prea lunge ori coarnele de la cerb;
Unde-i boul lui cuminte, unde-i vulpea diplomat[?
S-au dus to\i, s-au dus cu toate pe o cale ne-nturnat[.

Mihai EMINESCU, Epigonii, 1870.

A. Donici a preg[tit spre publicare traducerea ]n moldovene=te a
fabulelor lui Kr`lov care se remarc[ prin toate splendorile originalului,
c[ci a reu=it s[ sesizeze cu m[iestrie ideea fabulistului rus =i fiecare
fabul[ a ]mbr[cat-o ]n pitorescul caracter popular moldovenesc.

Alexandru H~JDEU, Litera\i basarabeni, “Telescop”, 1835, nr. 4,
p. 611.

Alexandru Donici, ini\iat ]n literatura rus[, ne-a ajutat cel dint`i
s[ cunoa=tem fabulele lui Kr`lov. Talentul s[u de fabulist e de
net[g[duit. De=i Asachi, Heliade, Alexandrescu au cultivat =i ei genul,
Donici i-a dep[=it prin bonomie =i naivitate; el este, nu m[ tem s-o
afirm, La Fontaine-ul nostru.

Mihail KOG{LNICEANU, Dintr-un discurs, 1839.

Nu e destul de a vrea, trebuie =i a putea, precum ne ]nva\[ fabula
Parnasului a preaiubitului Donici, care f[r[ a se deosebi ]n nici un chip
de urm[rile, de obiceiurile =i de limba p[m`nteasc[ este poet, pentru c[
a=a l-au f[cut maica lui, este poet pentru c[ au sim\it poate p`n[ a nu
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vorbi, =i c[ un cuv`nt picat din condeiul lui se duce pe aripele timpului
cu numele lui nedezlipit de numele Moldovei...

Mihail CORRADINI, Hai la vorb[, ]n “Calendar pentru poporul
rom`nesc pe anul 1845”, p. 147.

Dup[ Cichindeal, carele a scris primele fabule rom`ne, ]ns[ ]n proz[,
Donici a dat adev[ratul stil =i adev[ratul caracter fabulei. Se poate zice
c[, ca La Fontaine al francezilor, el a creat fabula rom`n[. Mai toate
buc[\ile lui, imitate sau originale, sunt de o corec\iune =i de o frumuse\e
admirabile. Afar[ de aceasta ele au marele merit c[ au exercitat adese
mare influen\[ asupra moralit[\ii publice din Moldova.

Gheorghe SION, ]n “Revista Carpa\ilor”, 1861, septembrie, p. 342.

Fran\a avu mul\i fabuli=ti, nici unul ]ns[ nu ajunse pe La Fontaine,
=i s[ v[ spun eu pentru ce? Pentru c[ fabula nu sufer[ sec[tur[ =i
umplutur[; ea cere pe l`ng[ talent o armonie, un stil simplu; ea e
datoare s[ spun[ numai ce trebuie, nici o silab[ mai mult. +i cine avea
mai mult[ armonie dec`t Donici! }n bordei ca =i ]n palat fabulele lui
sunt citite =i ]n\elese.

Constantin NEGRUZZI, Alexandru Donici, 1867.

... S-a zis c[ fabula trebuie s[ fie simpl[, familiar[, vesel[, gra\ioas[,
natural[ =i mai cu seam[ naiv[. Nu vom dezvolta acum toate aceste
condi\iuni care se cer de la fabul[, astfel dup[ cum se g[sesc observate
cu cea mai mare perfec\iune ]n La Fontaine, care cu dreptate este
privit ca cel mai perfect fabulist =i ca unul din cei mari poe\i ai Fran\ei.
Vom avea ocaziunea s[ cercet[m =i s[ ar[t[m toate acestea ]n fabulele
dlui Donici, care cuprind frumuse\i de ]nt`ia ordine =i din care unele se
pot compara cu cele mai frumoase ale lui La Fontaine.

Radu IONESCU, Alexandru Donici. Studii asupra vie\ii =i poeziilor
sale, 1863.

Un umor, o fantezie u=oar[, un stil simplu, un vers care sugereaz[,
o leg[tur[ mai dreapt[ cu realit[\ile sociale ]nconjur[toare au asigurat
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popularitatea fabulelor lui Donici, prin lumea de pove=ti pe care el o
]ntrupase ]n ele =i cu care at`tea genera\ii =i-au hr[nit anii copil[riei.

Ion NEGRESCU, Influen\ele slave asupra fabulei rom`ne=ti ]n lite-
ratura popular[ scris[, Chi=in[u, 1925, p. 191.

Donici traduce, d[ruind ]ns[ textului o noutate, o vioiciune cu to-
tul aparte, cre`nd astfel, ]n foarte multe privin\e, o oper[ nou[; alteori
imit[, prelucreaz[, adaug[ elemente de moral[ care sunt numai ale lui
=i creeaz[ uneori personajelor sale necuv`nt[toare chiar situa\ii noi, pe
care nu le v[zuse ochiul spiritual al lui Kr`lov. Localiz`nd, aproape
]ntotdeauna, prin raportarea alegoriei la mediul rom`nesc precum =i
prin folosirea de proverbe =i zic[tori populare rom`ne=ti, Donici se
arat[ mereu preocupat de tendin\a de adaptare a originalului pe care-l
are ]n vedere, transform`ndu-i con\inutul ]n haina culorii locale, ceea
ce d[ operei lui valoarea unei lucr[ri pe de-a-ntregul original[.

Emil BOLDAN, Prefa\[ la Al.Donici. Fabule, Bucure=ti, 1958, p. 18.

... Donici r[m`ne ]n literatura noastr[ un fabulist original, deoarece
el a =tiut s[ introduc[ ]n fabulele localizate sufletul vie\ii na\ionale,
tipuri din societatea moldoveneasc[. Fabula lui Donici este adeseori o
reflectare, foarte fidel[, a realit[\ilor din Moldova.

Vasile COROBAN, Studii =i articole de critic[ literar[, Chi=in[u,
1959, p. 68.

Prin prisma subiectelor kr`loviene A. Donici reflecteaz[ asupra st[rii
de lucruri din Moldova, asupra fenomenelor sociale =i politice, asupra
moravurilor din societate. Originalitatea sa rezid[ nu at`t ]n privin\a
motivelor de inspira\ie =i a diversit[\ii personajelor, c`t, mai ales, ]n
larga viziune artistic[, ]n for\a expresiv[ a talentului s[u, care a =tiut
s[ evoce o atmosfer[ nou[, ]mprejur[ri de via\[ specifice moldovene=ti,

]nzestr`nd personajele cu vioiciune ]n expresie =i ac\iune, cu o gam[
variat[ de sentimente, intervenind cu propriul comentariu, cu unele
replici memorabile.

Laz[r CIOBANU, Crea\ia lui A. Donici ]n =coal[, Chi=in[u, 1981,
p.31.


